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Realizadas em épocas histéricas e em contextos politicos totalmente
diferentes, a Exposicdo do Mundo Portugués de 1940 e a Expo'98 tiveram
como denominador comum a comemoracdo da relacdo dos portu-
gueses com o mar, nomeadamente a partir da sua expansido maritima
dos séculos XV e XVI. Do Pavilhdo dos Descobrimentos a Ponte Vasco
da Gama, varios elementos destas duas exposicdes remeteram para um
periodo histérico visto como digno de lembranca e orgulho pela nacao.
Apesar destas semelhancas tematicas, a representacao da histéria portu-
guesa foi substancialmente diferente nos dois eventos, considerando a
sua diferente natureza, contextos historicos e regimes politicos que os
enguadraram.

Este artigo fara um exercicio comparativo em torno das representacoes
da historia de Portugal na Exposigdo do Mundo Portugués de 1940 e na
Expo’98. Serdo analisados discursos oficiais produzidos no ambito das
duas exposicoes, bem como elementos visuais e performaticos (arquite-
tura dos pavilhées, encenacgdes e espetaculos). A partir desta andlise,
serd demonstrado como um discurso essencialista sobre a nacionalidade
portuguesa, remetendo para uma suposta vocacgao universalista consa-
grada no periodo da expansdo ultramarina, foi bem patente em ambas
as exposicdes, ndo obstante o seu diferente caracter e os contextos
historicos distintos em que estas se realizaram.

Palavras-chave: Exposicoes; memoria historica; expansdo maritima;
nacionalismo.
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Organisées lors d'époques historiques et de contextes politiques
différents, I'Exposition du Monde Portugais, en 1940, et I'Expo’98 ont eu
pour dénominateur commun la commémoration du rapport des Portugais
a la mer, notamment & partir de leur expansion maritime aux XVe et XVle
siécles. Du Pavillon des Découvertes au Pont Vasco de Gama, plusieurs
éléments de ces deux expositions se référaient a une période historique
digne de mémoire et source de fierté pour la nation. Malgré ces similitudes
thématiques, la représentation de I'histoire portugaise a été sensiblement
différente lors des deux événements, compte tenu de leur nature distincte,
des contextes historiques et des régimes politiques qui les ont encadrées.

Cet article fera une analyse comparative des représentations de I'histoire
du Portugal a I'Exposition du Monde Portugais de 1940 et a I'EXPO’98.
Les discours officiels produits dans le cadre des deux expositions seront
analysés, ainsi que les éléments visuels et de performances (architecture
des pavillons, mises en scéne et spectacles). A partir de cette analyse, nous
démontrerons comment un discours essentialiste sur la nationalité portu-
gaise (renvoyant a une vocation supposée universaliste, consacrée a la
période de I'expansion d'outre-mer), était clairement évident dans les deux
expositions, malgré leur caractére différent et les contextes historiques
dans lesquels elles se sont déroulées.

Mots-clefs: Expositions; mémoire historique; expansion maritime; natio-
nalisme.

Num artigo de opinido publicado no jornal on-line Observador em agosto
de 2018, o reputado historiador da expansdo maritima portuguesa Luis
Filipe Thomaz afirmava, a propodsito da recente polémica em torno do
chamado “Museu das Descobertas”: “[os Descobrimentos] ndo inaugu-
raram (...) o Paraiso na Terra; mas deram origem ao mundo moderno tal
como o temos, com os defeitos e virtudes inerentes a toda a construcéo
humana.” (Thomaz, 2018). A afirmacao de Thomaz é sintomatica da forma
como a expansao ultramarina tem sido sistematicamente representada
no espac¢o mediatico por varias figuras do meio intelectual e politico
portugués. Empreendimento entendido como pioneiro da modernidade
e da chamada “aldeia global”, esta tem tido um lugar proeminente nos
debates sobre a histéria nacional, em particular sobre o legado colonial
portugués (Marques, 1991; Ramos, 1997; Matos, 1998).

Revista De Afonso Henriques a Vasco da Gama: Pedro Martins
Lingua-lugar representacdes da histéria de Portugal na
N.O1junho 2020 Exposicao do Mundo Portugués (1940) e na Expo'98



Os discursos em torno da modernidade da expansdo maritima tém sido
uma constante na esfera publica portuguesa pelo menos desde o final
do século XIX. Estavam ja presentes de forma destacada nas comemo-
racbes do quinto centendrio do nascimento do Infante D. Henrique
em 1894, do quarto centenario da descoberta do caminho maritimo
para a india em 1898 e do quinto centenario da conquista de Ceuta em
1915 (Jodo, 2002, pp. 66-71, 77-79, e 644-645). Mais tarde, aquando do
chamado “Duplo Centenario da Fundagdo e Restauracdo de Portugal”
em 1940, assumiram um especial protagonismo gracas a eventos como
o Congresso do Mundo Portugués e, mais visivelmente, a Exposicdo do
Mundo Portugués (O, 1987, pp. 177-185; Acciaiuoli, 1998, pp. 107-148). Ao
longo do século XX, manteriam a sua relevancia noutros ciclos comemo-
rativos, como o quinto centenario da morte do Infante D. Henrique (1960)
e o que levou a formacgédo da Comissdo Nacional para as Comemoragdes
dos Descobrimentos Portugueses (1986-2002). No contexto deste ultimo
ciclo comemorativo, foi realizada a Expo’98, exposicdo mundial aprovada
pelo Bureau International des Expositions e que assinalou os 500 anos da
chegada de Vasco da Gama a india.

Este artigo debrucar-se-a sobre as duas exposicdes atras mencionadas
- a Exposicdo do Mundo Portugués de 1940 e a Expo'98. O objetivo sera
perceber como foi a histéria de Portugal - com destaque para o periodo
associado a expansao ultramarina, ou seja, os séculos XV e XVI - repre-
sentada nestes dois eventos. A comparagdo entre as duas exposigoes é
um tema que nao tem merecido a devida atencao no contexto académico
portugués. Se exceptuarmos a intervengdo de Jorge Ramos do O no
coloquio internacional “Em tempo de Expo ha outras histérias para
contar” (O, 1998) e o estudo de Aquilino Machado sobre a utilizacdo dos
espacos publicos em ambas as exposi¢cdes (Machado, 2006), podemos
dizer que a abordagem do tema se tem revelado praticamente inexis-
tente. Mesmo estes dois estudos acabam por abordar pouco as repre-
sentacdes da historia nacional, focando-se mais em aspetos de cariz
ideoldgico ou urbanistico.

Assim sendo, este artigo farda uma analise de conteudo dos discursos
produzidos pelos mentores e organizadores dos dois eventos, bem como
por atores politicos, historiadores e outras figuras de relevancia mediatica
que neles estiveram envolvidos ou que sobre eles teceram comentarios
naimprensa. Por outro lado, proceder-se-a a uma identificacao e respetivo
enquadramento das ideias, temas, figuras e simbolos relativos a histéria
de Portugal representados em ambas as exposi¢des. De modo a atingir
estes objetivos, um conjunto de fontes foram analisadas, que vdo desde
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documentos preparatorios e textos presentes nos guias e outras obras
oficiais até intervencgdes e discursos proferidos oralmente e transcritos
em varias publicacbes, bem como artigos, cronicas e anuncios publi-
cados na imprensa generalista e especializada de entao.

Este exercicio comparativo serd obviamente limitado pela reduzida
componente tedrica e pelo escasso numero de fontes analisadas. Ainda
assim, ele podera valer como uma primeira aproximagao ao tema, num
momento em que varios aspetos da histéria portuguesa, e em particular
a expansdo maritima, sdo objeto de acesos debates e tentativas de instru-
mentalizacao politica.

1998 e 1940: duas exposicoes definidoras da “portugalidade”

Separadas por mais de cinquenta anos, a Expo’98 e a Exposicdo do
Mundo Portugués foram apresentadas aos portugueses e ao mundo
como representativas de um “retomar” na histéria nacional. “Retomar” ao
nivel simbolico e memorialistico, mas também a um nivel material.

Decorridos vinte e quatro anos da revolugéo de 1974, vinte e trés do final
do processo de descolonizacdo (com excecdo da cidade de Macau, que
seria devolvida a China apenas em 1999) e doze da adesdo a Comunidade
Econémica Europeia (entdo ja chamada Unido Europeia), a Expo'98,
realizada entre 22 de maio e 30 de setembro de 1998, representou um
momento de consagracdo do regime democratico portugués e das suas
realizagbes ao nivel da integracdo europeia. Portugal, visto pelas suas
elites politicas como uma nacédo vergada ao atavismo cultural e material
por mais de quarenta anos de ditadura, representava-se agora como um
pais livre, desenvolvido e moderno, plenamente integrado na Europa e
nas suas recentes aspiracdes (caso da moeda Unica, o Euro, que entraria
em vigor nos mercados financeiros no ano seguinte). Fora em grande
medida gragas a este desenvolvimento que o pais ganhara a candidatura
apresentada ao Bureau International de Expositions em 1990 para realizar
em Lisboa uma exposicdo mundial herdeira dos grandes eventos que
a antecederam (Daejeon, Coreia do Sul, 1993; Sevilha, Espanha, 1992).
Concebida com o pretexto de assinalar o quinto centenario da desco-
berta do caminho maritimo para a india, a exposicdo tinha como tema
“Os Oceanos, Um Patrimonio para o Futuro”. O espaco escolhido situ-
ava-se na zona oriental da cidade, em torno da Doca dos Olivais, uma
zona degradada, mas que, gragas a exposicdo, se viria a tornar num
paradigma de modernidade urbanistica ao nivel nacional (Viegas, 2004;
Velez, 2008). A Estacado do Oriente, concebida pelo arquiteto espanhol
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Santiago Calatrava para servir de plataforma multimodal de transportes
para a exposicdo e para a cidade de Lisboa, era bem o exemplo dessa
modernidade, simbolicamente remetendo também para as “viagens”
empreendidas pelos portugueses nos séculos XV e XVI. A Expo’98
contaria com um total de cerca de 11 milhdes de visitantes, um pouco
abaixo das previsoes iniciais.

A Exposicdo do Mundo Portugués realizou-se entre 23 de junho e 2 de
dezembro de 1940 num contexto profundamente diferente a nivel nacional
e internacional. Decorridos catorze anos de ditadura e sete da promul-
gacédo da constituicdo do Estado Novo, este evento era apresentado aos
portugueses como um triunfo do novo regime. Equilibradas as contas
publicas, eliminada a oposicéo politica e inaugurada a chamada “era de
realizagbes”, era urgente comemorar os feitos do passado e do presente,
estabelecendo uma continuidade historica entre os portugueses de
ontem e os portugueses de entdo. Foi assim que surgiu a ideia de realizar
um “Duplo Centenario da Fundacéo e da Restauracédo da Nacionalidade”,
assinalando assim duas épocas histéricas consagradas na memoria
nacional e representando-as como momentos antecessores do Estado
Novo, verdadeiro “restaurador” da grandeza nacional entretanto perdida
por décadas de conturbacédo politica, econdmica e social (Acciaiuoli,
1998, p. 107). No contexto deste duplo centenario, a Exposicdo do Mundo
Portugués simbolizaria a materializagdo destes valores de ressurreicdo
nacional, assumindo-se como uma mostra da historia portuguesa e, em
especifico, do império ultramarino criado pelos portugueses. Tal como
sucederia com a Expo’98, a escolha do local recaiu sobre um espaco
junto ao rio Tejo, neste caso a zona de Belém em frente ao Mosteiro dos
Jerénimos e junto a Torre de Belém, ja entdo consagrada como “lugar de
memoria” nacional por exceléncia associado ao império portugués (Nora,
1984 pp. xv-xlvii; Peralta, 2017, pp. 66-67) mas que, com a exposicao, viria
a ser alvo de uma profunda remodelacdo que Ihe conferiria, em larga
medida, o seu aspeto atual. O didlogo com o Mosteiro dos Jerénimos,
considerado o expoente maximo do “génio” artistico portugués e, em
particular, da arte manuelina - o estilo mais fortemente associado a
expansdo ultramarina dos séculos XV e XVI -, era notorio e foi particular-
mente enfatizado nos discursos e na imagética da Exposicdo do Mundo
Portugués. De forma semelhante ao que sucedeu em 1998, a exposicdo
foi acompanhada da construcéao e inauguragdo de um conjunto de equi-
pamentos e melhoramentos na cidade de Lisboa, demonstrando assim
a capacidade realizadora do regime (O, 1998, pp. 247-248). De salientar
também que, embora obviamente escapando as previsdes dos seus orga-
nizadores, a Exposicdo Mundo Portugués acabaria por realizar-se ja em
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pleno periodo da Segunda Guerra Mundial, dando-se a sua inauguracéo
oficial pela mesma altura em que a Franga era ocupada pela Alemanha
nazi. Embora tal conjuntura tenha porventura prejudicado o sucesso do
evento em termos de nimero de visitantes (pouco mais de 3 milhdes),
por outro lado tera contribuido para difundir a ideia de Portugal como
uma espécie de “odsis” numa Europa dividida e devastada por conflitos.

Podemos assim dizer que, apesar de separadas temporalmente e orga-
nizadas em contextos histéricos e com propositos profundamente
diferentes, a Expo’98 e a Exposicdo do Mundo Portugués de 1940 apre-
sentaram alguns denominadores comuns. Em primeiro lugar, ambas as
exposicoes foram concebidas e realizadas em momentos de consoli-
dacéo dos regimes politicos que as patrocinaram, servindo como impor-
tantes veiculos de propaganda dos mesmos. Apresentados aos portu-
gueses como simbolos do progresso e da modernidade, os dois eventos
foram organizados para serem importantes momentos de identificacdo
e de orgulho nacionais. Em segundo lugar - e é aqui que residird o
enfoque deste artigo - ambas as exposi¢des atribuiram um papel funda-
mental a tematica maritima, relacionando-a com o periodo da expansao
portuguesa. A esta tematica nao foi obviamente alheia a escolha de dois
espacos ribeirinhos que se tornariam paradigmas da arquitetura e do
urbanismo das suas respetivas épocas.

Os discursos

O primeiro elemento comum observavel nos discursos produzidos no
contexto das duas exposicdes € a representacado da expansdo maritima
como elemento identitario definidor da histéria nacional. Como refere
Jorge Ramos do O, “a ideia de que os descobrimentos sdo aquilo que ha
de mais residual” na identidade coletiva portuguesa ficou bem expressa
na Exposicdo do Mundo Portugués (O, 1998, p. 247). Logo no discurso
inaugural, proferido a 23 de junho de 1940, o Comissario-Geral Augusto
de Castro referia-se a zona onde a exposicéo foi realizada (Belém) como
o sitio onde “Portugal se encontrou a si proprio” e “encontrou o seu
destino universal” (Castro, 1940, p. 62). A mesma ideia foi transposta para
o contexto da Expo’98. Também no discurso inaugural, proferido a 21 de
maio, o Presidente da Republica Jorge Sampaio afirmava que Portugal
havia feito “do mar a via para se encontrar consigo, com os outros, com o
Mundo” (Sampaio, 1999, p. 45). Em ambos os casos, esta patente a ideia
que foi através da expansado maritima que Portugal se autodefiniu como
nagao, sendo por isso este processo indissociavel da propria identidade
portuguesa.
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H4a, porém, uma distingdo importante nos discursos produzidos no
ambito das duas exposicoes, decorrente do diferente contexto historico
em que foram realizadas. Se, no caso da Exposicdo do Mundo Portugués,
Portugal era ainda uma nacéo imperial, possuindo territorios em Africa,
na Asia e na Oceénia, no caso da Expo’98 era ja uma nagéo pds-colo-
nial, praticamente sem império (com excecdo de Macau). Dai que os
discursos sobre a expansiao maritima assumam, no primeiro caso, uma
feicdo explicitamente colonialista ou imperial e, no segundo caso, uma
feicdo mais cosmopolita ou dialogante. Assim sendo, se na Exposicéo
do Mundo Portugués os povos “descobertos” e “colonizados” sdo repre-
sentados como objetos da “acdo civilizadora” dos portugueses, no
caso da Expo’98 eles sdo ja entendidos como iguais, com os quais 0s
portugueses partilharam produtos e influéncias culturais. A primeira
ideia esta bem explicita na nota oficiosa divulgada pela Presidéncia do
Conselho de Ministros em marco de 1938 onde Salazar afirma que o
objetivo da Exposicdo do Mundo Portugués é “apresentar uma sintese”
da “acao civilizadora” dos portugueses e “mostrar (...) todas as pegadas
e vestigios de Portugal no Globo” (Salazar, 1938, p. 8). A segunda ideia
pode ser observada no Relatério do Grupo de Trabalho para a Exposi¢do
Internacional de Lisboa presidido por Anténio Mega Ferreira produzido
em dezembro de 1990, onde a descoberta do caminho maritimo para
a india por Vasco da Gama é descrita como uma “aventura de conhe-
cimento e de encontro de culturas” que “abriu as portas” da Europa “a
penetragao e difusdo de habitos, costumes, formas culturais e produtos
que desde ha muito constituiam patrimoénio de civilizagcdes ignoradas ou
mal conhecidas” (Documentos para a Histdria da Expo’98, 1999, p. 69).
Também um panfleto de divulgacao publicado em portugués e em inglés
pelo Comissariado da Expo'98 em 1994, intitulado A Ultima Exposicédo
do Século XX. The Last Exposition of the 20t Century, descrevia a Lisboa
quinhentista como uma “cidade aberta ao mundo, cosmopolita”, onde
“se cruzavam todas as racas, culturas e habitos. Gente de todos os conti-
nentes. De todos os oceanos”, heranca essa que teria perdurado até ao
presente (A Ultima Exposicéo, 1994, p. 4).

Ligado a este primeiro, o segundo elemento comum aos discursos
das duas exposicbes é a clara valorizagcdo do periodo comummente
associado a expansio maritima - isto €, os séculos XV e XVI - em detri-
mento de outras épocas da histéria nacional como a Idade Média, o
periodo da Restauracdo (Andrade, 2001, p. 284) ou os séculos XVIIl e XIX.
Este aspeto é observavel, por exemplo, nas duas publicagdes promovidas
no ambito da organizacado dos dois eventos: no caso da Exposicdo do
Mundo Portugués, a Revista dos Centenarios, publicada entre janeiro
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de 1939 e dezembro de 1940 por iniciativa da Comissdo Nacional dos
Centenadrios; no caso da Expo’98, a revista Oceanos, publicada entre 1989
e 2002 sob a direcédo inicial dos mentores da candidatura de Portugal
a organizacdo da exposicdo Antonio Mega Ferreira (também comissario
executivo da Expo’98) e Vasco Graga Moura, e posteriormente dos
historiadores Anténio Manuel Hespanha e Joaquim Romero Magalhaes.
Porém, também aqui podemos encontrar diferencas substanciais entre
os discursos produzidos nos dois eventos.

No caso da Exposicdo do Mundo Portugués, o periodo medieval retém
alguma importancia devido ao facto de 1140 ser uma data celebrada no
duplo centenario. Os dois pavilhdes integralmente dedicados a primeira
dinastia (séculos Xll a XIV) - o da “Fundacao” e o da “Formacao e Conquista”
- exemplificam bem o relevo que os organizadores quiseram dar a esta
época historica. Ainda assim, a Idade Média é representada sobretudo
como uma espécie de prologo para o periodo da expansiao maritima e o
subsequente Portugal ultramarino. Um exemplo desta mesma ideia pode
ser encontrado na obra produzida pela Seccao de Propaganda e Rececéo
da Comissdo Executiva dos Centenarios intitulada Portugal: Oito Séculos
de Historia, na qual D. Dinis é descrito como “um rei poeta e sabio” que
“semeou um pinhal tdo grande como a impaciéncia dos portugueses em
desvendar os profundos mistérios do Atlantico” (Portugal: Oito Séculos
de Historia, 1940, p. 4). O mesmo livro veicula também a ideia, presente
em varias obras historiograficas e manuais escolares patrocinados pelo
Estado Novo (Matos, 1990, pp. 145-146; Marques, 1991, p. 24; Ramos, 1997,
p. 325), de que a expanséao da fé crist3, iniciada pela Reconquista, teria sido
o principal elemento mobilizador da expanséo ultramarina (Portugal: Oito
Séculos de Histdria, p. 3). A Exposicdo dedicava ainda algumas salas a crise
de 1383-85, ao periodo da Restauragéo (1640-1668) e as invasdes francesas
(1807-1811), designadamente no chamado “Pavilhdo da Independéncia”,
cujo tema eram as guerras pela “independéncia nacional” (Guia da
Exposicdo do Mundo Portugués, 1940). Como refere Jorge Ramos do O,
o Estado Novo foi o primeiro regime em Portugal “a compreender que a
identidade dos portugueses” so podia “ser percebida a partir da sua relacao
com o passado”. Porém, esta busca pelas “origens” da nacionalidade néo
deveria assumir um caracter historico, de recolha de documentos, factos
ou testemunhos do passado, mas sim o “de uma lembranca simbdlica dos
momentos mais importantes dessa Historia”. Dai a Exposicdo do Mundo
Portugués estar organizada em pavilhdes que remetiam para datas ou
momentos-chave da histdria nacional (O, 1998, pp. 246-247).
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Se na Exposicdo do Mundo Portugués ainda conseguimos encontrar
referéncias a outros periodos da histéria nacional, na Expo'98 estas
sdo, como seria expectavel, praticamente insignificantes. Na verdade,
desde a sua concecgdo que a exposicao tinha claramente um enfoque no
periodo da expansdo maritima. Na carta escrita ao Ministro Adjunto e da
Juventude Anténio Fernando Couto dos Santos em 13 de agosto de 1990,
Antonio Mega Ferreira afirmava que a Expo’98 deveria ter como uma
das linhas de forca a evocacgédo do “papel historico dos Portugueses na
abertura dos oceanos, no seu aproveitamento para estimular o comércio
a escala planetaria, na sua utilizagdo como meio de comunicacgéo entre
povos e culturas” (Documentos para a Historia da Expo’98, 1999, p. 62).
A representacdo da expansdo ultramarina como uma demonstracao do
engenho, inovacdo e modernidade dos portugueses estava também
patente num anuncio a recém-inaugurada Estagcédo do Oriente publicado
no suplemento Economia e Negdcios do jornal Expresso dois dias depois
da inauguracdo da exposicdo. De acordo com o anuncio, a estacéo
fora construida com “o mesmo sentido de rigor técnico, de inovagéo e
dinamismo” que animara a viagem de Vasco da Gama em 1498 (“500
anos unidos pelo mesmo espirito”, 1998, p. 7). Nas publicacdes oficiais
da Expo'98, as referéncias a outras épocas histéricas sdo praticamente
inexistentes. Num texto inserido na obra de divulgacao Portugal and the
Atlantic. Portugal et I'Atlantique (1996), a historiadora Catarina Madeira
Santos, por exemplo, referia que, apesar das suas antigas fronteiras, até
a expansao maritima, Portugal era um “pequeno reino europeu”, tendo
sido apenas a partir do século XV que comecou a ter repercussdes numa
escala europeia e global (Santos, 1996, p. 9). E de ressaltar também que
na prépria exposicado, os pavilhdes nacionais dos Paises Africanos de
Lingua Oficial Portuguesa (PALOP) néo incluiam quaisquer referéncias
negativas ao dominio colonial portugués, facto salientado por um artigo
do Expresso de 6 de junho de 1998. De acordo com a historiadora Isabel
Castro Henriques, entrevistada pelo jornal, esta aparente omissdo expli-
car-se-ia pela “capacidade” que estes “novos paises” teriam de ter ultra-
passado “ressentimentos pelo passado colonial” (“Expo 7 Dias”, 1998, pp.
18-19).

O claro enfoque conferido ao periodo da expanséo ultramarina nas duas
exposi¢des traduziu-se, em varias situagdes, na representagdo de Portugal
como nacgao de pretensa vocagao universalista. Esta ideia de excecionali-
dade historica, resultado de uma construcdo imagética secular (Peralta,
2017, p. 27), pode, por exemplo, ser encontrada no texto de Augusto de
Castro publicado em varios jornais nacionais a 3 de fevereiro de 1939, um
ano antes da inauguracéo da Exposicdo do Mundo Portugués.
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De acordo com o Comissario-Geral, a “civilizacdo portuguesa” seria
“muito mais universal que nacional” e o “génio” portugués um “génio de
irradiacdo”, gerador de um “cosmopolitismo criador” (Castro, 1940, p. 19).
Ja no contexto da Expo’98, no referido discurso inaugural, Jorge Sampaio
referir-se-ia ao “universalismo” como a caracteristica que melhor definiria
a histodria e a cultura nacionais (Sampaio, 1999, p. 46).

Ainda assim, podemos dizer que na exposigcdo de 1998 houve pelo menos
uma tentativa de superar eventuais discursos messianicos ou saudosistas
sobre a identidade nacional. Numa intervencéao realizada a 7 de fevereiro
de 1991 na Sociedade de Geografia de Lisboa dedicada ao tema “Expo’98:
Onde/ Como?”, Jorge Sampaio, entdo presidente da Camara Municipal de
Lisboa, alertava para os “casamentos tragicos” entre a historia e a “propa-
ganda e a ideologia de exaltagcdo nacionalista”, naquilo que era uma
referéncia clara a Exposicdo do Mundo Portugués e as comemoracgoes
estado-novistas no geral. Para o presidente do municipio, a Expo’98
deveria ficar para a histéria como uma exposicao voltada para o futuro
e ndo para o passado, recordando fatores de identidade nacional como
o0 “cosmopolitismo” e ndo as “ilusdes e desilusdes do Quinto Império”
(Documentos para a Histdria da Expo’98, 1999, p. 145). Uma visdo seme-
Ihante era partilhada pelo historiador José Mattoso num artigo publicado
no jornal Publico pouco mais de uma semana antes da inauguracéo da
exposicdo, onde este assinalava o facto de a representacado da histéria
nacional na Expo’98 acentuar o papel de Portugal como “dinamizador da
comunicacdo mundial ou como medianeiro das boas relacdes entre os
povos” (Mattoso, 1998, p. 30). A necessidade de romper com as represen-
tacOes estado-novistas do passado nacional era também salientada numa
cronica publicada pelo diretor-adjunto do referido jornal José Manuel
Fernandes no dia inaugural da Expo’98. De acordo com o autor, enquanto
a Exposicdo do Mundo Portugués fora uma “celebracdo das glodrias
passadas para acomodar misérias presentes”, a exposicdo mundial de
Lisboa deveria ser uma celebragédo do presente, sem esquecer os herois
do passado (Fernandes, 1998, p. 3). Como refere Elsa Peralta, o objetivo
da Expo’98 passava por divulgar “estrategicamente a imagem de um pais
moderno e progressista, um pais longe de estar preso no seu proprio
passado, mas sim um pais que se concebe agora como ‘essencialmente’
expansionista, moderno e empreendedor” (Peralta, 2017, p. 159).

A eventual opgao por um certo presentismo por parte dos organizadores
da Expo nado ficou, no entanto, isenta de criticas. Numa crénica publicada
no jornal Didrio de Noticias no dia do encerramento da exposicdo, 30
de setembro de 1998, o escritor Vasco Gragca Moura questionava-se
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se 0 mesmo teria sido um sucesso do ponto de vista “comemorativo”.
Para Graga Moura, ao contrario da Exposi¢cdo Universal de Sevilha de
1992 que conferira uma importancia significativa a figura de Colombo
e a “construcéo da realidade ibero-americana”, a Expo’98 basicamente
ignorara a histéria nacional, excetuando “alguns batismos de circuns-
tancia, como o nome da ponte [Vasco da Gama]” (Moura, 1998, p. 23).

As representagcbes da historia nacional veiculadas pela exposicdo de
1998 valeriam também ataques no sentido inverso. A 9 de maio, poucas
semanas antes da inauguragdo do evento, a associagdo SOS Racismo
denunciava a exploragcdo de mé&o-de-obra africana na construcdo da
Expo’98 e caraterizava este evento como um “projeto politico mais do
que duvidoso”, de “enaltecimento, cego, acritico e saudosista da memoria
historica e cultural dos portugueses” (“SOS Racismo contra a Expo, 1998”,
p. 19). Ja a 4 de julho, com a exposicdo em pleno andamento, a SOS
Racismo e a associacao cultural Abril em Maio organizavam no edificio
dos Banhos de Sao Paulo o coldquio internacional “Em tempo de Expo ha
outras histoérias para contar”. Numa das sessoes, intitulada “Os Dourados
da Historia”, varias figuras do meio intelectual e académico portugués
como a tradutora e jornalista Ana Barradas, o antropélogo Miguel Vale de
Almeida e o historiador Jorge Ramos do O questionaram a forma como a
Expo'98 perpetuava alguns dos mitos em torno da expansdo maritima e
do colonialismo portugués (Barradas, 1998; Almeida, 1998; O, 1998).

A arquitetura, os espetaculos e a toponimia

Também na arquitetura das duas exposicoes podemos encontrar diferen-
tes maneiras de representar a historia nacional, apesar dos elementos
comuns que remetem sobretudo para o periodo da expansao ultramarina.
Nos pavilhdes da Exposicdo do Mundo Portugués podemos observar uma
combinacgédo de formas modernistas com motivos de cariz historicista.
Arcos romanicos e goticos, espadas, padroes, cordames manuelinos e
simbolos nacionais como o brasdo de Portugal ou a cruz da Ordem de
Cristo eram bem visiveis na arquitetura desta exposicdo. Um bom exemplo
desta concecéo historicista era o Pavilhdo da Fundagéo, concebido pelo
arquiteto Raul Rodrigues de Lima, cujo exterior era descrito num artigo
do Diario de Noticias como “uma estilizacdo felicissima duma fortaleza
medieval” (Comemoragdes Centenarias, 1940, p. 1). Também o Pavilhdo
de Honra e de Lisboa, desenhado por Luis Cristino da Silva e considerado
unanimemente como o ponto alto da exposicdo, continha referéncias
visuais claras a edificios lisboetas quinhentistas como a Torre de Belém,
o Mosteiro dos Jeronimos ou a Casa dos Bicos (Pamplona, 1940, p. 172).
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56 Como refere Elsa Peralta, a Exposicdo do Mundo Portugués constituiu “um
auténtico parque museoldgico de cariz historicista” (Peralta, 2017, p. 85).

imagem1

O Pavilhdo da Fundagéo e a Porta da
Fundacgéo, na Exposi¢do do Mundo
Portugués. Foto de Eduardo Portugal.
Fonte: Arquivo Municipal de Lisboa

- Arquivo Fotografico (PT/AMLSB/
EDP/001558)

imagem 2

O Pavilhdo de Honra e de Lisboa, na
Exposi¢cdo do Mundo Portugués. Foto

de Casimiro dos Santos Vinagre. Fonte:
Biblioteca de Arte da Fundagdo Calouste
Gulbenkian (CFT178 123.ic)
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Ja no caso da Expo’98, as formas e motivos historicistas nos pavilhoes 57
apareciam geralmente de uma forma disfarcada, sendo a exposicéo
dominada sobretudo pela arquitetura pos-moderna. Por exemplo, a
cobertura da Estagcdo do Oriente continha referéncias a arquitetura
gotica, pelo uso de formas ogivais (Oliveira, 1998, p. 14). Também o teto
em madeira do célebre Pavilhdo da Utopia, cujo exterior aparentemente
ndo remetia para qualquer contexto histérico, era descrito pelo préoprio
arquiteto Regino Cruz como o “cavername de uma caravela gigante,
de quilha para o céu” (Cruz, 1998, p. 65). Por seu lado, a Torre Vasco da
Gama, da autoria de Nick Jacobs e Leonor Janeiro, apesar do seu aspeto
moderno, lembrava a forma de um navio. Porventura a Unica excecgéo
entre os pavilhdes era o Pavilhdo de Macau, cuja fachada reproduzia de
forma mais ou menos fiel, mas em escala menor, a da Igreja de Sao Paulo,
situada nesta mesma cidade.

imagem 3

A Estagdo do Oriente, Lisboa.

Foto de Martin de Lusenet,

4 de novembro de 2014.

Fonte: https://commons.wikimedia.org

imagem 4

A cobertura em madeira do

Pavilhdo da Utopia (atual Altice Arena).
Fonte: https://www.reginocruz.com
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imagem5

A Torre Vasco da Gama, Lisboa.

Foto de Anténio ML Cabral,

18 de maio de 2005.

Fonte: https://commons.wikimedia.org

Relativamente a encenagdes histdricas e espetaculos, as duas exposigcoes
diferiram também nalguns aspetos, apesar de, novamente, haver uma
clara preferéncia em relacao as tematicas da expansdo maritima.

No caso da Exposicdo do Mundo Portugués, o grande espetaculo ou
encenacdo foi o Cortejo Histérico do Mundo Portugués, realizado no
dia 30 de junho de 1940, uma semana decorrida da inauguracédo da
exposicdo. O cortejo consistia num desfile de mais de trés mil atores e
figurantes representando figuras marcantes da historia nacional, da Idade
Média ao tempo presente, bem como regides da metropole e partes do
império colonial portugués. Em destaque na parte histérica do cortejo
estavam reis como Afonso Henriques, D. Jodo |, D. Jodo Il ou D. Manuel
I, principes como o Infante D. Henrique, navegadores como Vasco da
Gama ou Pedro Alvares Cabral e outros herdis consagrados na memoria
nacional como Nuno Alvares Pereira. Os mentores e organizadores do
cortejo conceberam-no como o ponto alto ou a “apoteose da Exposicao”
- como referia Salazar na nota oficiosa de 1938 (Salazar, 1938, p. 10) -,
visando produzir uma impressao viva aos olhos dos seus espetadores.
Como referia Henrique Galvao, responsavel da Comissdo Nacional dos
Centenarios de 1940 pelas festas e cortejos, pretendia-se “que no coragao
das multidoes que assistissem a sua passagem, se formasse, ao vé-lo,
a impressao duravel de que estava assistindo ao desfile de Portugal, tal
como Portugal desfilou na longa caminhada de oito séculos de Histéria:
um album de imagens capaz de encantar olhos namorados e de comover
coragdes orgulhosos da sua estirpe” (Galvéo, 1940, p. 27). Um apelo aos
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sentidos, visando simultaneamente o rigor historico, numa “obra de arte 59
total” que, a semelhanga dos cortejos organizados por outros regimes

autoritarios coevos (Schweizer, 2007, p. 28), despertasse nas pessoas 0s

sentimentos mais profundos de identificacdo com o passado nacional.

imagem 6

O Cortejo Histdérico do Mundo Portugués,
realizado a 30 de junho de 1940 no
contexto da Exposi¢cdo do Mundo
Portugués. Fotografia de Horacio Novais.
Fonte: Biblioteca de Arte da Fundagéo
Calouste Gulbenkian (CFT164.1193)

Em 1998, as encenacobes e espetaculos remetiam ja para um imaginario
completamente diferente. O enfoque era agora, em vez da histéria
nacional como um todo, o periodo da expansdo ultramarina dos
séculos XV e XVI, concretamente o imaginario literario, fantastico
e exotico associado as navegacdes. Destacavam-se dois espe-
taculos, que eram representados diariamente no recinto da Expo'98:
os “Olharapos” e a “Peregrinacdo”. Os “Olharapos” eram mascaras-
-figuras gigantes representando, de acordo com a descricdo do Guia de
Espectaculos da exposicao, “seres fabulosos (...) fruto da invencéo de
cartografos (...) apresentados nas narrativas de navegadores e cronistas”
(Guia de Espectaculos, 1998). Ja a “Peregrinacdo” (huma referéncia a obra
homodnima de Fernao Mendes Pinto), da autoria de Jodo Brites e coorde-
nada pelo grupo de teatro “O Bando”, consistia num desfile em percurso
definido de trinta e trés engenhos, designados como “maquinas de pere-
grinar” e “peregrimoveis”, acompanhados por um “rinoceronte artificial”
situado no Mar da Palha (Guia de Espectaculos, 1998). De acordo com
o Relatodrio Final do espetaculo, as “maquinas de peregrinar” evocariam
“naus absurdas” que se deslocariam pelo recinto “representando cenas
peregrinas (quadros cénicos)”, constituindo, nas palavras de Fernando
Arnedo Casaca, uma espécie de metafora da prépria Expo'98 e da sua
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modernidade inerente (Casaca, 2004, pp. 107-108). Podemos assim dizer
que, ao contrario do Cortejo do Mundo Portugués, os espetaculos e
encenacodes da Expo’98 possuiam assim uma dimensdo mais onirica que
historicista, e mais universalista que nacionalista, remetendo antes para
um imaginario fantastico e exoético associado a expansao portuguesa.

imagem 7

O “rinoceronte” do Mar da Palha, parte
integrante do espetaculo “Peregrinagao”,
realizado para a Expo’98. Fotografia

’l

L] de Carlos Didelet, 3 de junho de 1998.

ﬁ‘ Fonte: Arquivo Municipal de Lisboa -

i Arquivo Fotografico (PT/AMLSB/PAE/
ks i Y GFOT/01/146/054727)

BEANTES
N-n9-41

Por fim, uma referéncia a toponimia das duas exposicoes. No caso da
Exposicdo do Mundo Portugués, os diversos pavilhdes e espacos remetiam
para varias fases da histéria nacional (vide os pavilhdes da Fundacéo, da
Formacédo e Conquista, e da Independéncia), havendo, contudo, um claro
enfoque na expansdo maritima e no império colonial. Exemplos disso sédo
os pavilhdes dos Descobrimentos, da Colonizagdo e dos Portugueses no
Mundo, a Esfera e o Padrdo dos Descobrimentos, a Nau Portugal e a Praca
do Império - juntamente com o Mosteiro dos Jeronimos, o “ponto focal da
Exposicao” (Peralta, 2017, p. 83). No caso da Expo’98, as referéncias a histoéria
nacional podiam ser encontradas em varias ruas e lugares, tendo novamente
a expansao ultramarina uma predominancia clara, como o demonstram os
nomes das principais vias (a Avenida D. Jodo Il, o Largo Bartolomeu Dias, a
Rua do Bojador), espacos, estruturas e edificios (os Jardins Garcia de Orta,
a Ponte e a Torre Vasco da Gama, a Gare do Oriente, o Teatro Camoes, etc.).
Como afirma Elsa Peralta, “tal como na Exposicdo do Mundo Portugués
de 1940, a monumentalidade da Expo’98, (...) toda a ‘poética’ do espaco
(com teatros, pontes, escolas e ruas, batizados com nomes tirados do tema
dos Descobrimentos) - tudo isto opera para estabelecer uma forte intimi-
dade com o império, favorecida por uma memoria inerte, e incorporada na
propria experiéncia do espaco” (Peralta, 2017, p. 159).
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1940 e 1998: continuidades e ruturas na representacao
da histéria nacional

Neste artigo pudemos observar como a Exposicdo do Mundo Portugués
de 1940 e a Expo’98 veicularam semelhancas e diferencas na forma de
representar a histéria nacional. Se atendermos aos discursos, arquitetura,
encenacgoes, espetaculos e toponimia das duas exposicoes, é possivel
encontrar diversos elementos que remetem para o passado portugués,
particularmente para a época identificada com a expansio maritima, ou
seja, os séculos XV e XVI.

O elemento de continuidade que mais salta a vista &, porventura,
a tentativa de conferir um sentido universalista a historia nacional.
Os portugueses, povo alegadamente talhado para o contacto com outros
povos, teriam como espécie de “missao historica” abrir os horizontes da
Europaaorestodo mundo e vice-versa. Estaideia prevaleceu nos discursos
publicos produzidos no periodo intermediado pelos dois eventos
e tem-se mantido em larga medida até aos dias de hoje, como podemos
observar nos recentes debates em torno do “Museu das Descobertas”.
A ideia de que a expansao ultramarina portuguesa inaugurou uma nova
era na historia universal tem, ndo poucas vezes, sido instrumentalizada
nao so para ocultar alguns dos aspetos mais violentos de que se revestiu
o colonialismo portugués desde a sua génese mas também para criar um
efeito agregador em torno do passado nacional.

Nao obstante estes elementos de continuidade, é importante salientar
também que as representacdes da historia de Portugal veiculadas pela
Exposicdo do Mundo Portugués e pela Expo'98 foram substancialmente
diferentes. Mercé das diferencas ndo apenas na conjuntura histérica em
que foram realizados mas também na natureza e na propria tematica dos
dois eventos, estas representacdes divergiram substancialmente no que
toca a presenca de elementos visuais de cariz historicista e a narracéo
do colonialismo portugués. Se na Exposicdo do Mundo Portugués estes
elementos estavam bem presentes e o colonialismo era representado
abertamente de forma apotedtica, na Expo’98 estes encontravam-se
bem mais diluidos, com as referéncias coloniais inscritas num imaginario
aparentemente neutral e de “encontro” entre iguais.

Serd aquirelevante questionarmo-nos até que ponto esta versio sanitizada
da expansdo ou do colonialismo portugueses ndo é em grande medida
reflexo de uma memdria publica que se instaurou depois da descoloni-
zacdo. Como afirma Elsa Peralta, os discursos produzidos no contexto

Revista De Afonso Henriques a Vasco da Gama: Pedro Martins
Lingua-lugar representacdes da histéria de Portugal na
N.O1junho 2020 Exposicao do Mundo Portugués (1940) e na Expo'98

61



62

da exposicdo de 1998 podem ser inseridos numa “vulgata luso-tropical”
que se afirmou com facilidade no Portugal pds-colonial. Veiculada por
iniciativas estatais como a Comissdo Nacional para as Comemoragodes
dos Descobrimentos Portugueses e “reproduzida por amplos sectores da
populacdo” portuguesa, esta vulgata exalta a expansdo maritima e “as
ideias de contacto humano, grandeza historica e legado civilizacional”.
A “dimenséo colonial” da narrativa historica é assim expurgada, e outras
instancias como “o colonialismo, a escravatura e o trafico de escravos, as
guerras coloniais e a ditadura” sdo transformadas em “termos perdidos e
contextos invisiveis” (Peralta, 2017, p. 59).

imagem 8

Planta Geral da Exposi¢gdo do Mundo
Portugués, com a principal toponimia
assinalada. Perspetiva de Fred Kradolfer
(1940). Fotografia de Mario Novais, 1982.
Fonte: Biblioteca de Arte da Fundagéo
Calouste Gulbenkian (CFT003.023751.ic)

Tendo em conta as circunstancias que rodearam a desagregacdo do
império portugués, os sucessivos governos tém optado por comemorar os
aspetos positivos da chamada “expanséo ultramarina”, langcando um olhar
de siléncio sobre o lado negativo ou violento do colonialismo portugués
e dos seus legados. Esta tentativa de evitar dissensées na sociedade civil
tem-se revelado em grande medida proficua, como o atesta o sucesso
interno que a Expo’98 teve. Ndo deixa, no entanto, de ser uma tentativa
questionavel face a necessidade que Portugal, a semelhanca de outros
paises, tem de se confrontar com o seu passado colonial.
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